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HOBBIE TEHJAEHIIMU AHI'JIOA3BIYHOI'O
HAYYHOTI'O JUCKYPCA: BOIPOCBI AKTYAJIbHOCTH
UCCJIEJOBAHUSA U AA3BIKOBOM UJIEHTUYHOCTH'

Hccnedyemes ghopmam anznoA3biuHbIX HAYUHLIX NYOIUKAYUL, OMMEYEHHbIX CHU-
JHCEHHOU AKMYANLHOCBIO MeMbl UCCIe008AHUA, KOMOPAs KOHMPACMUpyem ¢ Memo-
00102UHeCKOll U HAYUHO-UCCTIe008AMENbCKOIL Yeleco0OPA3HOCMbIO HAYYHO20 MEeKCma
6 yenom, cozoasasn dghgexm napadoxca. AHarusUpyIOmcs QyHKYUOHANbHbLE, A3bIKO-
gble U OUCKYPCUBHbIE OCOOEHHOCMU HAYYHBIX NYOMUKAYULl 8 PAMKAX COBPEMEHHO20
AMENOA3BIYHO20 HAYYHO20 OucKypca. Paccmampusaiomes coomeemcmayowue npeo-
NOCBUIKU K U3VYEHUIO UOEHMUYHOCU a8MOpa KAK CO30AMeNs HAYYHO20 MEKCMA.

KntoueBrie croBa: Hayumwili OUCKYPC, UOEHMUYHOCMb, HAYYHAA NYOIUKAYUs,
HAY4UHAs CMamusi, AKmyaibHOCMb UCCIe008aHUA, OUCKYPCUBHBLIL MAPKep, UOeHmMUu@u-

yupyrowas QyHkyus, npeyeoeHm.

B craTtbe uccnemyercs HaydHBIA AMCKYPC, MPEACTABISIFOIIANA COOOM MHCh-
MEHHOE WJIH YCTHOE PEUETBOPUECTBO B Chepe HayKH, OTIIMIYAIONICECs «II03HABa-
TENIFHON HAIPaBICHHOCTHIO, WH()OPMATHBHOCTBIO, apryMEHTHPOBAHHOCTBHIO,
BBICOKOW JIOTHYECKON KYyJIBTYypOH, a TaKKe HHTEIDIEKTYyallbHOM MPOrpecChB-
HOCTBIO W 3CTETHYECKO opopmiteHHOCTION [1. C. 11]. BeicTymas ydacTHuKa-
MU HAy9HOTO AWCKYpCa, UCCIECIOBATENN B3aUMOMACHCTBYIOT IPYT C APYTOM «B
COOTBETCTBUM C HOPMAaMH, YCTAHOBJICHHBIMH HayYHBIM COOOIIECTBOMY
[2. C. 131], ucmonms3ysi cpeicTBa s3bIKa C IIENbI0 0003HAYEHHUS W OIMHCAHUS
Hay4IHOU mpoOneMsl. [Ipu 3TOM mEHTpalbHBIM IapaMeTpoM JII000r0 HayIHOTO
TEKCTa TPAAWIMOHHO BBICTYIIAET aKTYaIbHOCTh MCCIENOBAaHWUS, YKa3bIBAIOIIAS
Ha «HEOOXOIUMOCTh M CBOEBPEMEHHOCTh M3YUEHUS W PEIICHHUS IMPOOIEMBI IS
JanbHEHIero pa3sutus Teopun u mpaktuku» [3. C. 6]. AKTyansHOCTh HCCIEH0-
BaHUS OIpENeNsieT M OOMIYI0 COAep KaTeNbHyI0 3HAYNMOCTh HAayYHOH padoTEI,
MPU3BAaHHOH BHECTH BKJIAJ B pElIeHHE KOHKPETHOW MPOOJIEMBI, PEICBaHTHON
IUTS 9€II0BEYECTBA B LIEIOM U IS HAYIHOT'O COOOIIECTBA B YaCTHOCTH.

B Hacrositee BpeMs CTpEeMHTENBHOE pa3BUTHE HAYYHOTO AUCKYpca TOPOXK-
IaeT HOBBIE (DOPMBI IIPEICTABICHUS 3HAHUS M HAYIHOTO JOKA3aTeNbCTBa, M OJ-
HUM H3 Hanbosee HEKOHBEHIIMOHANBHBIX IIPHMEPOB HOBOTO (opMara HaydIHOH
PHUTOpHKH SBIIsIETCS (OpMAT, B paMKaX KOTOPOTO TEME UCCIICIOBAHUS HaMEpeH-
HO OTBOIUTCS Nepu(epHiiHas pojib, B TO BpeMs KaK METOHOJIOTHS HCCIIEI0BA-
HUS BBIXOOUT Ha IMEpeAHWH IUIaH, CTaHOBSCh, MO CYTH, CaMOIEIBbI0O HAYIHOH

! TIy6nukanms oAroToBIeHa mpy motepskke ITporpammer PY JTH «5-100.
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paboTel B 1enoM. OAHUM H3 APKUX MPUMEPOB, HILUTIOCTPUPYIOMIUX CYITHOCTb
paccMaTpUBaeMOro SIBICHHUS, CIYXKHUT CTaThs, ONMYOJMKOBaHHAs B JKypHale
«Economic Inquiry» mox 3aromoBkom «On the efficiency of AC/DC: Bon Scott
versus Brian Johnson» [4]. ConepxaHue CTaTbU pacKpbIBaeTCsS aBTOPaMHU B aH-
HOTAIlAH CIICAYIOIIAM 00pa3oMm:

We use tools from experimental economics to address the age-old debate re-
garding who was a better singer in the band AC/DC. Our results suggest that (us-
ing wealth maximization as a measure of “bettery) listening to Brian Johnson
(relative to listening to Bon Scott) resulted in “bettery outcomes in an ultimatum
game. These results may have important implications for settling drunken music
debates and environmental design issues in organizations [Ibid. P. 598].

Mul ucnonvzyem sKcnepumeHmanbhble Memoobl SIKOHOMUYECKO20 AHANU3A C
Yenvio pazpeuieHust 0agHe20 Cnopa 0 Mmom, Kmo SGNAemcs IyNUUM Neeyom 8
epynne AC/DC. [lposedennoe ucciedosanue noomeepicoaem, ymo (¢ yuemom
NPUMEHEHUs MeOpUl MAKCUMU3AYUY CIOUMOCIU 6 Kadecmee Mepuld Kade-
cmea) npocaywuganue necen bpaiiana /[concona (6 cpagnenuu ¢ npociyuuea-
Huem necer bona Cxomma) okaszvieaemcs bonee 3¢hpexmugnvim npu nposede-
HUU dKCHEPUMEHMATIbHOU USPbl «YIbMUMAmymy. Dmu pe3yismanmvl Mo2ym no-
JYHUMb NPAKMUYECKOe NPUMEHEHUe NPU PA3PEeUeHund My3blKAIbHbIX CHOPOS8 60
8peMsL PACHUMUsL CRUPMHBIX HANUMKOS, A MAKN’Ce NPU PEUEeHUU 80NPOCO8 NpuU-
POOOOXPAHHO20 RPOEKMUPOBAHUA HA NPOU3BOOCBAX .

OueBH/IHO, YTO HAYYHOE KCCICIOBAHHE, COCTOSIIEEe B 3KOHOMETPUYECKOM
M3MEpEeHHH CyOBEKTUBHBIX MY3bIKAJbHBIX MPEANOYTECHUI C IEIbI0 «pa3pelie-
HUSI MY3BIKQJIBHBIX CIIOPOB BO BpEMs PACHHTHS CIIUPTHBIX HAMUTKOBY», IO
MEHBIIIEH Mepe, TPOTUBOPEUYNBO. TeM HEe MEHEee METOAOJIOTHS aHAJN3a, KOTOPOH
aBTOPbI TPHUJCPKUBAIOTCS HA MPOTSHKCHUH CTaThU, COOTBETCTBYET BCEM KaHO-
HaM CepPbE3HOr0 YKOHOMUYECKOr0 UCCIIEJOBaHMS, OCHOBAHHOTO HA IPUMEHEHUH
JIETUTUMHBIX 3KOHOMHYECKUX METOJIOB HAydyHOro mo3Hanusi. Takum oOpa3om,
TeMa HCCIIeIOBAHMsI MPECTACT B KAYECTBE CBOETO poja «00OI0YKMY, MOBEPX-
HOCTHOTO OE€CCOIEePIKATEILHOTO «CIIOS», HAMEPEHHO JHIIEHHOr0 KaKOH-1nbo
MPAKTHYECKONH HMIIM TEOPETHUYECKOW IIeHHOCTH. [lepudepuitHplii cTaTyc TEMBI
MCCIIEIOBAHUS, B CBOIO OUEPEllb, OTUYCTIMBO KOHTPACTHPYET C HEOPOBEPKUMOIA
aKTyaJbHOCTHIO €r0 METOJIOJIOTHH, TIOPOXKAsi HOBBIH MPOAYKT HAYYHOU MBICIIH,
LEHTpalIbHAs 3a/]a4a KOTOPOr0 COCTOMT B CBOEI'0 Pojia «IAaOJIOHHOMY OMMCAHUH
MPOLEYPbl UCCIICOBAHKS U MPUBJICYCHNH BHUMAHHS YUTATENS K CYIIECTBYIO-
IIMM Croco0aM Hay4dHoro aHayimza. [1omo0HbIe cTaThl HECTaHIAPTHOTO (hopMa-
Ta CerofiHs MyOIUKYIOTCS U PACIPOCTPAHSIOTCS BIHSTEIbHBIMU HAYYHBIMU H3-
JaHUSIMH HapaBHE ¢ paboTamM, HAMKMCAHHBIMH B COOTBETCTBHU C TPAIMUIHOH-
HBIMH KQaHOHAMH HAYYHOTO MHChMEHHOTO JUCKYypCa.

C y4eroM CKa3aHHOTO paccMaTpHUBAaeMOe SIBJICHHE aHAJU3UPYeTCs B HACTO-
SIIEM UCCIIEIOBaHUN B KauecTBe crennprueckoro popMaTa MOCTPOCHUS HAYY-
HO 3HAYMMOI'0 APTYMEHTA B aHIJIOS3bIYHBIX HAYYHBIX MMyOIHKAILUSIX, IBYMS B3a-
MMOCBSI3aHHBIMH U YETKO KOHTPACTUPYIOIIMMH KOMIIOHEHTAMH KOTOPOrO BbI-

! 3nech u nanee mepeBos aBTOpA.
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CTYTAIOT «TepudepuitHas akTyaIbHOCTh TEMBI HCCIECIOBAHUS U TIPHOPUTETHAS
aKTyaJbHOCTh €TI0 METOJOJOTMH. AHAIM3MPYSA yKa3aHHBIM (opMaT HaydHOU
apryMeHTAIlll{, MBI CTaBIM KITIOYEBOU IENBI0 AWCKYPCHBHBIN aHAJIH3 ITAaHHOTO
SIBIICHUS B aHTJIOSN3BIYHOM HAayYHOM AWCKypce. MaTepranoM MccIeOBaHUS BHI-
CTYIIMJIM AHTJIOS3BIYHBIC HAyYHBIC IYOJNHKAIIMA SKOHOMHYECKOH TEMATHKH,
OITyOJINKOBAHHBIE B BEICOKOPEHTHHTOBBIX PEICH3UPYEMBIX HAYIHBIX H3IaHUIX:

— «Economic Inquiry» (Bemukobpuranus, h-index 61, Scopus Q1/Q2);

— «Applied Economic Perspectives and Policy» (Benuko6purtanus, h-index
40, Scopus Q1/Q2);

— «American Economic Review» (CIIA, h-index 237, Scopus Q1);

— «Accounting, Organizations and Society» (BemukoOpuranus, h-index 110,
Scopus Q1);

— «Policy Sciences» (Hunepmanmsl, h-index 45, Scopus Q1);

— «Journal of Political Economy» (CIILA, h-index 159, Scopus Q1); u

— «Journal of Environmental Economics and Management» (CIIA, h-index
101, Scopus Q1).

Bxitouenne B MaTepuan HCCIIEIOBAHUS CTaTeH, OMyONMKOBAHHBIX B BBICO-
KOPEHTHHTOBBIX HAayYHBIX JKypHAJIaX, MIO3BOIMIO 00ECIIEYNTh Ka4eCTBO BHIOOD-
KM, TTIOCKOJIBKY BBICOKHI PEHTHHT JKypHaja HCKII0YaeT BEPOSITHOCTH IOMycKa K
MyOMUKAIIMA «OKOJIOHAYYHBIX)» HCCIECIOBAaHHUN, HE COOTBETCTBYIOIIUX CTPOTUM
TpaBUiIaM >KECTKON peNaKIIMOHHOW TTOIUTHKH.

OOpamenne K HAy9HBIM ITYOJIHKAIWSIM YKOHOMHYECKOH TEMaTHKH ITPOIUK-
TOBAaHO CTPEMJICHHUEM CY3UTh OOJNACTh MCCICIOBAHUS ITyTEeM Or'paHHMYCHHS aHa-
T3 paMKaMH OTJEIFHOTO MHCTUTYIIHOHAIBHOTO TUCKYpCa.

HayuHple cTaThy aHANMH3UPYIOTCS B JaHHOM HCCIEIOBAHHH B KayeCTBE OII-
HOTO W3 KJIIOUEBBIX JXAHPOB HAYYHOTO IHCKYpCa, OOECICUMBAIOIIETO OOMEH
HaygHOW MH(oOpManuei. JKaHpoBBIH aHaIU3 MO3BOJISET CY3UTh 00JIACTh HCCIIe-
JOBAaHUS 10 OTHENBHBIX KAHPOB, (DYHKIHOHUPYIOUINX B PaMKax JaHHOTO THIA
ICKypca U c(OPMHUPOBAHHBIX B COOTBETCTBUH CO CIOKHBIICHCS Tpamumueit
MUCBMEHHOTO M YCTHOTO HAYYHOTO PEUYETBOPUECTBA, M IPENCTABISIET COOOM
CHEeNHANTN3UPOBAHHYIO0 (POpMY IUCKYpC-aHaHM3a, KOrJa BHAMAHHE HCCIIEIOBA-
Telsl OOpaImieHo Ha OTHAENbHBIC MMOBTOPSIOIINECS DIIEMEHTHl KOHCTPYHPOBAHUS
MBICIIH, BKIIFOYAsl CTPYKTYPHYIO KOMIIO3HIIHIO, TPAaMMATHKy W JieKcuky. Ilpu
3TOM B paMKax >KaHpOBOTO aHajH3a TEKCT pacCMaTpPHBAETCS KaK CBOETO poja
«KITFOY», TIO3BOJILSIOIIUI HCCIENOBATENIO OIMCATh HE TONBKO OCOOCHHOCTH IITH-
POKOTO CIIEKTpa JIMHTBUCTHYECKUX MPAKTUK, HO U CIECHU(UKY JIONeiH (B ciydae
HayYHOT'O JUCKYpCca — YYCHBIX) M MPpo(heCCHOHANBHBIX TPy (HAyYHOro CO00-
IIECTBA), YIACTBYIOIINX B MPOAYIIMPOBAHUI COOTBETCTBYIOIIETO THIIA THCKYp-
ca. Kaxnmas HaygHas cTaThs Kak KaHp HAYIHOTO AUCKYpCa MOXKET paccMaTpH-
BaThCS B KaYECTBE OTICIHHOrO dTama MacmTabHOH AMCKYCCHH, KaK OdepemaHon
apryMeHT WIN «OJHa U3 perutikK B quaiore» [5. C. 17], mo3Bossromas mpuoiu-
3UTBHCSA K PEHICHUI0 KOHKPETHOW HAYYHOH MPOOJIEMBI.

3amaya 1r000i HAyYHOH CTaThH COCTOUT B TOM, YTOOBI YOCAWTH YUTATENS B
KOPPEKTHOCTH W aKTyaJbHOCTH IpeIocTaBisieMoil nHpopmarwn. s ocTioke-
HUS TaHHOH LETH aBTOPHI HCIONB3YIOT YCTOSIBIIHMICS HAOOP S3BIKOBEIX CPEICTB
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U CIEeIyIOT OOUICTIPUHSATHIM KOMIIO3UIIHOHHBIM TIPAaBHIIAM, ONPABIBIBAS, TAKHUM
00pa3oM, OKUAAHHS YUTaTENs, CHOPMUPOBAHHBIC YCTOMYUBOW TpaaUITUEH TO-
CTpOCHHS HAYYHO OOOCHOBAHHBIX PAacCYXICHHU. J[pyrmMu cioBaMu, HaydHAsI
CTaThsl KaK JKaHP HAYYHOTO AUCKypCa MPEACTaeT B KAUECTBE CBOETO POIA «JI0-
TOBOpa» MEXIy aBTOPOM M YUTATENIeM, TJe 00€ CTOPOHBI «00S3YIOTCS» CO3a-
BaTh M MHTEPIPETUPOBATH WH(OPMAIHIO, OCHOBHIBAsICH HA IpaBHIIaX, PETyIIH-
PYIOIIKX MIPOLECCH MPOAYIIUPOBAHUS M OCMBICTICHIS HAYYHOTO TEKCTA.

BaxxHoli 0cOOEHHOCTBIO COBPEMEHHOW HAYYHOH CTAaThH CTAHOBUTCS CMEIIIe-
HUE aKIEHTOB, KOTOPOE IOAPA3yMEBAET YBEIHMUCHHE 3HAYMMOCTH IHCKYpPCHB-
HOM COCTOSATEIEHOCTH apryMeHTa, ero yoeanuTebHOi hopMymupoBKd. B To xe
BpEMs TEKCT HE MOXKET PacCMaTpPHUBATHCS KaK JOCTOBEPHOE OTPAKEHUE peajib-
HOT'O MHUpA, TOCKOJIBKY JIF00ast TPAaKTOBKA SIBIIETCS Pe3yIbTaToM (PribTpyeMoit
MPOCKINN 3HAHWS, OCHOBAHHOW Ha MPHOPUTH3ALNH, MPOUCTEKAOMEeH U3 MH-
TEHIIMOHAIBHBIX MPEINOCHIIOK HccienoBarens [6]. JIpyruMu cioBamu, JIr000H
Ha0Op TaHHBIX, BEIBEICHHBIX JaXKe depe3 00beKTUBHO-I0KA3aTENbHBIE METOIO-
JIOTWW aHAJIN3a, MOXET OBITh HHTEPIIPETUPOBAH IIO-PA3HOMY, U €CIIH «BEC» KO-
HEYHOTO apryMEHTa 3aBUCHT OT BEIOPaHHON aBTOPOM «TPACKTOPHID PACCyKIe-
HUS, TO IMEHHO JTUCKYPCHBHBIE CIIOCOOBI apryMEHTHPOBAHHSI CTAHOBSTCS KPH-
THYECKUM (PaKTOPOM YCIEHMIHOCTH HccienoBaHus. C TakoH TOYKH 3pEHUs, TI0-
HCK JOKa3aTeNbHON 0a3bl MPH aHaJM3€e MPOXyKTa HAYYHOU NEeSITeNIbHOCTH OyaeT
3aBHCETH OT TOYHOCTH WHTEPIIPETAIINH JUCKYPCUBHBIX IIPAKTHK, UCIIOIH3YEMBIX
aBTOPOM C HENBI0 MPEOYHPEeKICHUS KPUTUKA B OTHOIIEHWH BBIABHHYTHIX UM
TUIOTE3 U 3aKJIFOUEHUH.

Kax criencrue, nHTEpeC K N3y9eHUIO HAYIHBIX CTAaTed BO MHOTOM OOYCJIOBJICH
HMHTEPECOM K CITEIU(PHIHBIM CITOCO0aM MX O(OPMIICHHS, TO3BOJISIONIMM MPEOCTa-
BUTH YOeIUTEIbHBIE TOKAa3aTEILCTBA BRIIBUTAEMBIX TeOpHi. MccnenoBareny Hayd-
HOT'O JICKYpCca CTPEMSTCS BEISICHUTD, KaK AIMEHHO JAUCKYPC HCIONB3YeTCsl aBTOpa-
MU JJIS1 U3JIOXKESHUS MBICIT ¥ KOHCTPYHPOBAHHMS 3HAHUSA (CM., Harpumep, [7—13] u
ap.). D10 — KiIrodeBast mpodjieMa B paMKaxX aHaIn3a JKAaHPOBBIX PasHOBHIHOCTEH
HAYYHOTO IUCKYpCa B YACTHOCTH M KOMMYHHUKAITIH B IIEIOM.

Bri0op B kauecTBe 00BEKTa HCCIEIOBAHIS IMEHHO aH21053b14HO20 HAYTHO-
r'o JIMCKypca O0YCIIOBJIIMBACTCS BO3MOXKHOCTBIO oOecrieueHus Oojiee OOMUpHOM
BBEIOOPKH, UTO CBSI3aHO C JaBHO HAMETHBIIMMCS IIPHOPUTETOM aHTIIMICKOTO KaK
TJIABHOTO SI3bIKa MMCHMEHHOW HAyYHOW KOMMYyHHKammu. Hexotopeie mccieno-
BaTeNM PACCMATPUBAIOT TaKyl0 TCHICHIIMIO B KadecTBE MpoOIeMbl, TpeOyromeit
pemenus. Hampumep, P. Menernnu u A. IIokep B cratbe «Is there science be-
yond English?» KOHCTaTHPYIOT, 4TO «THO00H y4YEeHBIH, KENaroNnidi UMETh JO-
CTYII K aKTyaJbHBIM HCCICIOBAHUSIM U MONYYHTh MEXKIyHAPOTHOE IIPH3HAHUE,
JIOJDKEH OBIAACTh aHTIUUCKUM si3pikomM» [14. P. 112], u npemmarator psix nHA-
[IUATUB, KOTOPBIE TIO3BOIIUIN OBI TOBBICUTH YPOBEHD JOCTYITHOCTH ITyONHKAINH,
HaIMCAaHHBIX Ha JAPYTUX S3BIKaX (BKIOYAs, HAPUMED, «IIEPECTPOMKY» MPaKTH-
KyeMOro >KypHaJlaMH perjlaMeHTa, KOoTopas Moriia OBl CO3IaTh HOBBIA TpEHI,
MOIEPKUBAIONIHN MHOTOSI3EIUYHYIO ITyONMKAIIMOHHYIO TIONUTUKY). Takue WHU-
[UATUBBL, TI0 MHEHHIO aBTOPOB, ITO3BOJIIIN OBl AIIMMHHHPOBATH SI3BIKOBEIE Oa-
PBEpBI, IPEISITCTBYIOMKE MTPOIYKTUBHON HAYYHOW KOMMYHHKAIIAHU, B TO BPEMsI
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KaK UTHOPHUPOBAHME CIOKUBIICHCS TEHACHIIMH NpPUBENET K TOMY, UYTO 3HAYH-
TeNbHAs YacTh Ba)KHBIX HAYYHBIX M3BICKAHUHA OKa)KETCSl «IIOTEPSHHOW» (B Tep-
MHHOJIOTHH aBTOPOB — «lost science»).

OnmHaKo CTATHCTHKA ITOKA3BIBACT, YTO YUCHEIE TI0 BCEMY MHpY Bce dare Je-
JIAIOT BHIOOP B MOJB3Y ITyONHKAINMK CBOMX HCCICAOBAHMIN HA aHTIIMHACKOM SI3bI-
Ke, B TOM YHCIIE BCICIACTBHE OONBIICH BEPOSTHOCTH OBITH NMPOLHATHPOBAHHBIMU
cBonMu Kommteramu. Tak, B 2005 r. KOMMYECTBO aHTIOS3BIYHBIX PEIICH3UPYEMBIX
myOHuKarmii coctaBisuio 1,1 MAUTMOHA cTaTeld, U 3Ta UG pa yBEITUIHBACTCS Ha
4% exerogno [15]. AKTHBHO pa3BUBAIOIIAsICd MHIYCTPUS OHJIAHH-)KypHAJIOB
CTHUMYJIHPYET HPHOPATETHOCTh aHTIMICKOTO S3bIKa, 1 UMEHHO TaKHE KYPHAIIBI
MPEAOCTaBIAIOT aBTOpaM HAWITYUINyIO0 MEPCIEKTUBY ISl IIOBCEMECTHOTO pPac-
MPOCTpaHEHHUSI 1 MEKIYHAPOAHOT'O MPU3HAHMSL. JTO MPUBEIO K TOMY, YTO KO-
JIYECTBO CTaTeH, MyONMKYIOMIMXCS Ha aHTJIAHCKOM SI3BIKE HE aHTJIOTOBOPSIIIH-
MU aBTOpPaMH, HIPEBHIIIAECT KOIMYECTBO CTATECH, ITyOIMKYEMBIX HOCHUTEILSIMH
si3pIKa [16].

[lo wroram CIIJIOMIHOW BBHIOOPKH MAaTEpHal HCCICIOBAHHS MPEICTABICH
26 mpuMepaMu Hay4YHBIX cTaTeil, opopMIEHHBIX B (hopMate MyOiIMKaIui c
nepuepuitHOli aKTyaJIbHOCThIO TEMBbI HCClIeoBaHMS. Bce paccMOTpeHHBIC
Hay9YHbIE ITYONMKAIMH O(GOPMIIEHBI B CTPOTOM KOMITO3HIITMOHHOM COOTBET-
CTBHH TPAJAWLUNOHHBIM TPeOOBAHUSAM CTPYKTYPHPOBAHHS HAayJIHOTO TEKCTa!
Ka)K1asl M3 aHAIM3UPYEMBIX CTaTed MMEET 3ar0JIOBOK, aHHOTAIUIO, KITIOYEBHIE
CIIOBa, TEMaTHYECKUE ITOA3ar0oJIOBKH (BKIIOYAs BBEICHHE, METOABI HCCIEIO-
BaHUs, 3aKIFOYCHHE U T.II.) ¥ CIIUCOK HCHOJIB30BAHHBIX UCTOYHUKOB (JIHTEpa-
Typbl). KpoMme Toro, Kaxmoi craThe MPHUCBOCH HMICHTH(MUKAIIMOHHBIA HOMEpP
DOI, uto ynpomiaeT mouck HHGOPMANUU 110 ITyOIMKAIUAM, BKIIFOUas KOJIUYe-
CTBO IIUTUPOBAHUN.

Meromonorusi OIEHKH aKTyaJIbHOCTH TEMBI HCCIEIOBAaHUS OCHOBaHA Ha
OLICHKE IIeTIECO00Pa3HOCTH HAYIHOU PabOTHI IO CIACAYIOMINM MapameTpaM: Teo-
peTudecKasl 3HaUNMOCTb TEMBI NCCIICOBAHIS, TPAKTHIECKast 3HAYMMOCTh TEMBI
HCCIIeIOBAaHMS, MTOTCHIIAAN PEIICHIS KOHKPETHOW OOIMIe3HaYnMON W/MITH Hayd-
HOW TpoOIeMbl TIpH pa3paboTKe JaHHOW TeMbl ucciienoBaHus. OObEKTUBHAS
OIICHKA aKTYyaJIbHOCTH TEMBI UCCIICIOBAHIS MOXKET OBITH TakkKe OCYIIECTBIICHA
IyTeM CTaTHCTUYECKOTO aHajHM3a BCTPEYAEMOCTH MAaHHOW IPOOJIEMAaTHKH B
Hay4YHOW JTUTEpaType, OAHAKO AAHHBIA MOAXOJ HE MPUMEHSETCS B HACTOSIICH
pabore.

JleranpHOE 03HAKOMJICHHE C TEKCTaMHU HCCIICIYEMBIX HAYYHBIX ITyOIUKaIHi
MTO3BOJIAJIO BBIACTUTH TPH KIIOUEBBHIE OCOOEHHOCTH paccMaTpHBaeMoro (opma-
Ta HAyYHBIX ITyOIHKALIii:

— COXpaHEHHE TO3HABATENEHON (QYHKITMH HAYIHOTO TEKCTA;

— peanu3anys pa3BIeKaTENbHON QYHKIHUH;

— Hanmmgre OOJNBIIEero IMOTEHIIHAaNa IS CAaMOHMICHTU(HKAIINHE aBTOpa Hayd-
HOT'O TEKCTA.

Hecmortps Ha criennpuyHOCTh popMaTa MyONHKaImid ¢ mepudepritHol ak-
TyaJbHOCTBIO TEMBI MCCICHOBAHUS, WX HAYIHO-HUCCIIENOBATEIBCKAsI COCTABIIS-
OIIast OCTAETCS IPUOPUTETHOM, BCICICTBHE UETO PEaH3aLsl HO3HAGAMEbHOU
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¢yHKuuu B TaKOTO poa CTaThsIX HE TEPSIET CBOCH 3HAYMMOCTH. PaccMoTpeHHas
BBIIIIE CTaThs CITy)KUT XOPOIIUM IIPAMEPOM IT03HABATENFHON (PYHKIINH HAYIHON
myOnmuKammu ¢ nepudepuitHON aKTyalbHOCTBIO TEMBI HCCIICIOBAHHA, TaK Kak,
HCCIIeqys OYCBHIHO HE MEPBOCTCIICHHYIO TEMY MY3BIKAJIBHBIX MPEANOYTCHHIMA
nokJIOHHUKOB Tpymibl AC/DC, aBTop mocieoBaTeaIbHO PAaCKpPBIBAET METOIOJIO-
rHdeckie OCOOCHHOCTH MPUMEHEHHUS MHKPOIKOHOMHUYECKOW MOJENN OrpaHu-
YEHHON PalMOHANBHOCTH, WLTIOCTPUPYSI BO3MOKHOCTH HCCIEAOBAHUS TAaHHOM
KOHIICNIINN Yepe3 NPaKTHKY HUCIOIB30BAHAS SKOHOMUYIECKOW IKCIIEPIMEHTAb-
HOW WIPBHI «YNETUMAaTyM». B pe3yipraTe aBTOp NMPHUXOAWT K BBIBOIAM, HMEIO-
MM OITOCPEIOBaHHOE MMPAKTUIECKOE 3HAUCHHE, TAK KaK camMa ITOCTAHOBKA IIEJH
HCCIIeIOBaHUS M3HAYAIBHO (POPMYIHPYETCS B IEMOHCTPATUBHO HPpPAIIOHATE-
HOW ¢ Hay4HOH Touku 3peHHs popme. C TUCKYpCUBHOW TOYKH 3PEHUS, YETKOES
CIIEZIOBaHME IPaBMJIaM MOCTPOCHHSI HAYIHOH MBICIIH, a TaKKe HCIIOIb30BaHHE
CTPOrO KOHBEHIMOHAIBHBIX SI3BIKOBBIX CPENCTB IS €€ OMHMCAHMS HaIeIsIoT
WCCIEIOBAHNE OUYEBHUIHOM TEOPETHYECKOM 3HaumMmocThio. Kak cmemcrtue, co-
3IaeTcs CBoero ponaa 3P ¢ekT mapagokca, Oarogaps KOTOPOMY HAYYHBIA TEKCT
OTHOBPEMEHHO TEpseT W OOpeTaeT 3HAaYMMOCTh B 3aBUCHMOCTH OT YCTaHOBKH
YUTATEIS], KOTOPBIH MOYKET PacCMaTpUBATh HAYUHYIO ITyOIMKAIIIO KaK HEaKTy-
QIBHYIO B CBETE HEAKTYaJbHOCTH HEMOCPEICTBEHHOW TEMBI HCCIICIOBAHUS WIIH
K€ PACICHUBATH €€ KaK PeJIeBAaHTHBIA BKJIAJ B TEOPETHYECKOE OCMBICIICHHE Me-
TOJOJIOTUY OIMHCAHIS YKOHOMIUYIECKHIX IPOOIIEM.

PaccmaTpuBas HemocpeaCTBEHHBIE HHCTPYMEHTHI JOCTIDKEHHS d(pdeKrTa ma-
pamokca, HeOOXOANMO OTMETHTH SIBHOE IMpeoliagaHne TPaJuHOHHBIX S3BIKO-
BBIX MapKepoOB, a)ke MOBEPXHOCTHBIA aHANN3 KOTOPBIX TO3BOJISIECT OTHECTH II0-
IOOHBIE TYOJMKAIMA K KATETOPAU TEKCTOB HAyYHOro MUCKypca. K anciry takux
MapKepOB OTHOCSTCS, HATIPHMED:

— MapKepsl, 0003HAYAIOIIIEe HAYall0 TEMBI:

Since 1980, there has been near constant contention regarding who was the
better singer. In this paper, we explore this issue;

— MapKepHl, YKa3bIBaOIINE Ha 3aBEPIICHUE TEMBI:

Our analysis suggests that in terms of affecting efficient decision making
among listeners, Brian Johnson was a better singer,

— MapKepsl, 0003HaYAIOIIIE TOPSIOK CIEI0BaHNS HH(OPMAIIUH B TEME:

Prior to learning their roles of proposers or responders, each participant
provided the offer they would extend were they assigned the role of proposer
and, for each possible offer (i.e. for each offer between zero and $10), whether
they would accept or reject the offer were they assigned the role of responder.
After all individuals had provided this information, the roles of proposer and
responder were randomly assigned within each pair and the indicated offer
(from the proposer) and the respective accept or reject decision (from the re-
sponder) were implemented,

— MapKepsl, 0003HAYAIOIINE TPUINHHO-CIIEACTBEHHBIC OTHOIICHHS:

As suggested by our analysis above, we observed a higher rate of rejection
and hence less efficient outcomes when the music of Bon Scott was played dur-
ing participants’ decision-making;
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— MapKepsl, OTCHIIAIOIINE K OTACIBHBIM ()parMEHTaM B TEKCTE CTAaThH:

Given all this, it is no wonder that AC/DC has such a rabid fan base and, as
discussed below, faces an epic debate regarding its line-up;

— MapKepHl, OTCBIIAIOIINE K padoTaM JIPYTUX UCCICIOBATEICH:

As demonstrated by Bernardi et al. (2006), different musical styles can have
different physiological effects in individuals.

Takum o6pa3zomM, 3dexT napagokca B HAYIHBIX MyOIMKAIHSIX paccMaTpUBac-
Moro (hopMaTa OCHOBBIBAETCS HA BOSMOKHOCTH OallaHCHPOBAHUS JABYX IPOTHBO-
pedanmx ApPYT APYry KOMIIOHEHTOB — IEepU(EepPUHON aKTyalbHOCTH TEMBI HC-
CIIEZIOBaHMSI 1 METONIOJOTHYECKOTO MMOTEHINAaNa HAyIHOH padoThI, oOecreunBa-
IOMIETO e TO3HABATENBHYIO 3HAUNMOCTh. COTTIacCHO MPOBEIECHHOMY aHAIN3y II0-
JOOHBIC TYOJIHMKAIMK 3a4acTy0 COJCP)KAT WH(POPMAIMIO, MCKIIOYUTEIBHO II0-
JE3HYI0 IS TPEICTaBUTENeH HAyJIHOTO COOOIIECTBA, HAXOSIMXCS B IIOMCKE
HOBBIX HCCIICIOBATEIILCKUX HHCTPYMEHTOB. Tak, HarpruMep, CTaThs O]l Ha3BaHH-
eM «A diamond is forever» and other fairy tales: the relationship between wedding
expenses and marriage duration» [17] ucciemyeT BOIpPOC B3aUMOCBSI3H MEXKITY
MIPOIOIDKATENFHOCTRIO OpaKa U 3aTpaTaMi Ha 00pyJaibHBIC KOJIbLA:

In this study, we evaluate the association between wedding spending and
marriage duration using data from a survey of more than 3,000 ever-married
persons in the United States. Controlling for a number of demographic and rela-
tionship characteristics, we find evidence that marriage duration is inversely
associated with spending on the engagement ring and wedding ceremony [Ibid.
P. 1919].

B nacmoswem uccireoosanuu paccmampugaemcs césa3b medxncoy 3ampamamu
Ha c8a0vOy u NPOOOINCUMENTbHOCIBIO OPAKA C UCNOTIb308AHUEM OAHHBIX, NOJIY-
yennvix 6 pesyromame onpoca 3 000 pesudenmos CIIA, koe0a-1ubo cocmose-
wux 6 bpaxe. Ilpocreacusas pso oemospagpuueckux u MediCIUYHOCHMHbIX napa-
Mempos, Mbl HAXOOUM HOOMEEPIHCOCHUE MOMY, YMO NPOOOJIHCUMETbHOCHb Opa-
Ka 0OpamHo nponopyuoHaIbHa 3ampamam Ha 00pyYarbHoe Koabyo u ceadeod-
HYI0 YepeMOoHUIO.

Ananmuzupys nepuepuiiHylo ¢ TOYKH 3pEHHsS] SKOHOMHYECKOTO aHajH3a
mpoOJIEMaTHKy, CTaThs OJHOBPEMEHHO HECET BECOMBIN IMO3HABATEIBHBIA IT0-
TEHIIHAJ, KOTOPBIA PACKPHIBACTCS Yepe3 ONMHCaHWE HCHONB3YEMBIX aBTOPAMHU
HHCTPYMEHTOB OIpOCa, TAKHUX, HAIpIMep, Kak mporpaMmHas yrunta Qualtrics,
MTO3BOJISIONIASI OCYIIECTBIIATH COOp M aHANN3 JAHHBIX JJIS NCCIICIOBAHUS PHIHKA,
OLICHKH yJOBJICTBOPEHHOCTH M JIOSUIFHOCTH KIIMEHTOB, a TAKXKE TECTHPOBAHHS
MPOAYKTOB W KOHIICNTOB, MM OHJIaliH-cepBrc Mechanical Turk (mTurk), xoto-
pBIil BCe Halle MCIONB3YeTCsl YIEHBIMU UIS IPOBEINCHUS HKCIIEPHMEHTAIBHBIX
HCCIIeIOBaHUI N aHKETHPOBAHIISL.

Kpome Toro, aBTOphI IpemaraloT BHUMAHUIO YATATENS IETANBHBINA IPOTO-
KOJI METONIOJIOTHH aHAIIN3a, KOTOPBIH MOXKET OBITh IMPHUMEHEH IPH HCCIIEI0Ba-
HUAU TIpo0iieM B3arMMOOOYCIOBICHHOCTH COOBITHI W siBIeHWH. Hampumep, k
YHCITy KIIOUEBBIX MYHKTOB TAKOT'0 IMPOTOKOJIA, OOHAPYKUBAEMBIX B paccMaTpH-
BaeMOM CTaTbe, OTHOCUTCS MIPUMEHseMasi aBTOPAMH METOIOJIOTHS OIpOca, OXBa-
THIBAIOMIAsl OOIIMPHBIA JUANa30H JaHHBIX, BKIIOYas MH(GOPMAIMIO O TEKYIIEM
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CEeMEHHOM TIOJIOKEHHH, TIPOJOIDKATENFHOCTH Opaka, HAIW9INN JeTel, 3aTparax
Ha oOpydJasbHBIE KOJbIla, KOJHUYECTBE MPHUIIIANICHHBIX Ha CBaab0y rocrei, o0-
IIMX 3aTpaTax Ha IMMOATOTOBKY K CBaJIeOHON HEpPEeMOHUH, TEKYIIIEM BO3PacTe pe-
CIOH/IEHTa M BO3pacTe HA BpeMs 3aMY)KECTBA, STHHUCCKOW NMpPUHAIICKHOCTH,
o0pazoBaHny, TPO(ECCHOHATBHOW 3aHATOCTH, CEMEHHOM JOXOIE, PErhoHE
MPOXKMBAHUS, BEPOMCIIOBEIAHNN, Pa3HHUIIE B BO3PACTE, ISTHUYECCKOW IpHHAI-
JEKHOCTH U yPOBHE 00pa30BaHUS. DKOHOMHYECKHE MOJCIH, HCIOIb3yeMEIC B
MIPOLIECCe UCCIIEIOBAHMUS, PA3yMEETCs, TAKXKE UIPAIOT BAKHYIO POJIb B IIpoLecce
MTOCTPOCHUS apTyMEHTA, TOKa3bIBAIOMIETO, YTO KOJIMYECTBO JICHET, 3aTPaueHHBIX
Ha cBagp0y, BIIET HA JOJNTOBEYHOCTh OpayHbIX y3. Tak, B cTaThe mpeiaraeTcs
JeTanbHoe OOBSICHEHHWE IMPHHITUIA ITPUMEHEHUS MOJACNH IPOHOPIHOHATEHBIX
puckoB Kokca m AMarHOCTHYECKH TECT C HCIONb30BaHWEM ocTaTkoB IIIEH-
(denpaa.

Jlpyroii 0cOOEHHOCTBHIO HAYYHBIX MyOJIMKAIMK paccMaTpuBaeMoro opmara
SIBIISICTCS PEANIN3aLsl pa3eieKamenbHoil yHKyuu, Kotopas (B CHILy IPOTHBO-
peurst cTaHZapTaM HAYYHOW PUTOPHKH) MO3BOJISIET aBTOPY aKIICHTHPOBATH ITe-
pudepuitHOCT aKTYaJIbHOCTH TEMBI HCCIENOBAHUS ITOCPEICTBOM IOTIEPKHYTO
KOMHYECKOH €€ TPaKTOBKH U, COOTBETCTBEHHO, 00ECTICUHNTh O0Jiee BRIPaKCHHBIH
KOHTPACT C aKTYyaJIbHOCTBIO HCIIOIB3yeMOH B pabOTE METOTOMOTHH.

Peammzarmst manHON (DYHKIIMH MOXET OCYHICCTBISTHCS IOCPEICTBOM Kak
SI3BIKOBBIX, TAK M PUTOPHYIECCKIX MHCTPYMEHTOB. K uncimy Hambonee HHTEPECHBIX
MPUMEPOB PUTOPHUCCKUX CPEICTB pean3allié PasBICKaTeNbHOH (PyHKIUH, 00-
Hapy)KEHHBIX B MaTepHalaX MCCICIOBAHIS, MOKHO OTHECTH IPEICICHTHBIC pe-
(hepeHIny, MPeCTABISIONINE COO0H «OOIMEH3BECTHBIC MITH N3BECTHBIC OOJBIITHH-
CTBY JIMHTBOKYJBTYPHOT'O COOOIIECTBA COWHUIIBI, XPAHSIIHECS B KOJUICKTUBHOM
MAMATH 3TOTO COOOIIECTBA, PErYISIPHO aKTyaIM3HPYIOMNECS B PEUH, OTpa)aro-
e HeduTo (pakTHYecKoe, CYIISCTBOBABIIEE W/MIIN CYIIECTBYIOIIEE B PEATbBHOCTH
n umerommue cioecHoe BeipakeHue» [18. C. 14-15]. Cormacuo B.B. Kpacubix
MIPEIEICHT PEJICTABISCT COOOM <AIIEMEHT KYJIBTYPBI, CIIyXKAIlUi OCHOBOM ISt
MIOCTPOCHUST MHBApHAHTHOT'O BOCIIPHATHS, KOTOpPOE, B CBOIO OYepedb, BCETIa
BMeIIaeT B ce0sl HEKUH COLMOKYJIBTYPHBIA ONBIT, KOHCEPBUPYIOIIUICS U TIepe-
JAIOIIAKACS Yepe3 BOCIIPOM3BOANMOCTD Takoro Bochpusitusi» [19. C. 70]. Hpyru-
MH CJIOBaMH, IPEIEICHT BCETAa HCTOPHUESCKH OOYCIIOBIICH M BBHICTYIIACT B Kade-
CTBE CPaBHHUTEIHHONH MOJENH, C KOTOPOH COIOCTABIIETCS HHOE CXOXKee, MHBAPH-
AHTHOE 3HAaHWE, TIOBEIICHNE, SBIICHUE, PEIICHUE U T.1I.

Hcnonp3oBanne mpeneneHTHON pedepeHI TpH pealn3alud pa3BleKa-
TENbHON (YHKIIMH B HAYYHBIX IyOJHKAIMAX HCCIIeAyeMoro (opMara MOXKET
OBITh TTPOMJUTFOCTPHPOBAHO Ha TIpUMeEpe CTaThl «An option value problem from
Seinfeld» [20], oTcputarolieli K M3BECTHOMY aMEPUKAHCKOMY TeElecepHaly B
XKaHpe KoMenuu nojoxeHuid «CaiHdpen, KOTOpbIi TpaHCIUPOBAJICA Ha aMe-
pukaackom teneBuneHun ¢ 1989 mo 1998 rox. Cozmarenm cepmana Jkeppu
Catindenn u Jlappu JPBUI XapaKTepU30BAIA CEpHANT KaK «IIOY HA O 4éM» («a
show about nothing»), ¥ IMEHHO JaHHBIA CIOTaH OBUT HCIIOJNL30BaH aBTOPOM
HAYYHOU CTATBHH IIPH COCTABJICHUH OOJice YeM KPAaTKOH aHHOTAINH, C(HOPMYJIH-
POBaHHO¥ CIEIYIOINM 00pa3oM:
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This is a paper about nothing [20. P. 563].

Omo cmamwst HU 0 Yem.

OdeBuAHO, YTO B JTaHHOM CiIydae 0co00e 3HaUCHUE NMEET OCBEIOMIICHHOCTD
guTaTeNs 00 OPUTHHAIFHOM HCTOYHHKE, MOCITY)KHBIIEM OCHOBOH JJISI DKCIEH-
TPUYIHOTO ONUCAHUS HAYYHOH pabOTHI. B 3TOM CMEBICIIE BayKHBIM JOTIOIHEHAEM
K OIpeIeIeHUI0 MPEHENCHTHRIX eINHALl CTAHOBHUTCS BBEACHHE ITapaMeTpa ac-
COIIMATHBHOCTH, ONPEACIAIONICT0 caMy IIPHPOLY TaKOTO poma pedepeHIHH.
I"'I'. ChpIuKyH TpeayaracT pacCMaTpUBaTh JaHHBIC SIMHUIBI KaK «IEIOCTHEIE,
o0pasHbIe, acCOIMATHBHBIE M YacTO DKCIIPECCHBHBIC DJIEMCHTHI, CBSI3aHHEIC B
CO3HaHUH PEHUNHEHTOB HH()OPMALIUH C U3BECTHBIMU MM TEKCTaMH, IEHHOCTHASI
3HAYUMOCTh KOTOPBIX MOXKET OBITH JTOCTOBEPHO YCTAHOBIICHA VIS OIpEeNICH-
HOU KynbTypHOU rpymme» [21. C. 28].

BaxxHOCTH accOnMaTHBHOCTH KaK AJIEMEHTa KyJIbTYPHOT'O HACIEAUs MoaIep-
kuBaercs B runoreze K.K. KacbsHOBO#, KOTOpasi BEICKA3bIBAET MHEHUE O TOM,
9TO SIIPO ATHUYECKOTO XapaKTepa COCTaBIET HEKOTOPHIH Ha0Op IpeaMETOB
WIH WOCH, aCCONMUPYEMBIX B CO3HAHHH KaKIOTO HOCHTENS OIpeleTICHHON
KYJIBTYpPbI C OTYECTIIMBON W SIPKOW IMATMTPOH SMOIMK W YyBCTB, COOMPATEIHLHO
Ha3BIBaEMBIX CaHTUMEHTaMH. [lomazas B CO3HaHWE PEIHUITUEHTA, TAKOH IpeIMeT
WIN Uies MPUBOIAIT B JBIKCHUE aCCOIMATHBHBIC AMOIMOHAJBHEIC ITEPEKUBA-
HUS, IOPOKIasi B KOHEYHOM cueTe Ooee MM MeHee THTUIHOE (HO B OOJIBIIIH-
CTBE CIy4aeB okujaemoe) aericTBhe. Takum oOpa3oM (GOpMHUPYETCS CBOETO
poda Lenmovka B3aMMOCBSI3aHHBIX 3BEHBEB, TNl BCETAA MPHUCYTCTBYIOT TPHUITEP
(IpenMeT) W  acCcOUMAaTUBHO OOYCIIOBJICHHOE TOCIEICTBHE  (JIeHCTBHE)
[22. P. 32]. B ciiydae aHanmm3upyeMoro mpuMepa B KadecTBE MOCIEICTBUS pac-
CMaTpHUBaeTCs peam3alus pa3BIICKaTEeIbHOW (QYHKIMH Yepe3 acCONUAaTHBHOE
BOCIIPUSATHE YHUTATENS, OCHOBBIBAIOIIEECS HA €ro 3HAHHWAX M OMIBITE, MPHIEM
pe3yabTHPYIOMAs KOMUYHOCTh OOYCIIOBIMBAETCS TeM (akTOM, YTO HEOOXOIH-
MBI€ U BEPHOTO BOCIIPHSITHS WH(POPMAINH 3HAHUS HE UMCEIOT OTHONICHUS K
poeCCHOHATFHOMY OIBITY PEHUIHNEHTa, HO OTCHUIAIOT K €r0 ITOBCEIHEBHON
KyJIBTYPHO-MapKHPOBAHHON OCBEIOMIIEHHOCTH 00 OKpPY>KaIOIIeM MHUpE.

SI3BIKOBEIE CPENCTBA, MCIIOIB3YEMBIE C HENBI0 PEeaIN3allii Pa3BICKaTEIbHON
(YHKITMH ¥ JJOCTHOKEHHST KOMHYECKOro 3 ¢eKTa, JOCTATOYHO IMOAPOOHO H3yUe-
HBI B pa00Tax Kak POCCHMCKHX, TaK M 3apyOeKHBIX ucciemoBareneid. OmHaKo
OIIMH M TOT K€ HaOOp S3BIKOBBIX CPEICTB, MpeAHA3HAUCHHBIX U1 CO3MaHUS KO-
MHIUecKoro 3¢ ¢deKra, moxpa3ymMeBaeT pasHyl0 WHTEPIPETAIHI0O B paMKaxX pas-
JUYHBIX TATIOB JUCKYpCa, U B CIydae HAYIHOr'O JUCKypca Jro0ast IMOMmBITKa pas-
BJICYh YMTATENI OyIET TONKOBATHCS KaK HaMEpeHHas TeHeparus KOH(IHUKTA C
IMCKYyPCUBHBIMA KaHOHAMHU HayJHOT'O MTUCHMA.

Tak, HanpuMep, cTaThs o HazBaHueM «Up or down? A male economist’s man-
ifesto on the toilet seat etiquettey» [23] npuBIeKkaeT BHUMAaHUE YATATENS HE TOIBKO
crHeru(UKONd TeMbI HCCeIOBaHUS (TIepU(PEePUHHOMN TaKe IT0 CaMbIM OObEKTHBHBIM
OIIEHKaM), HO U BBIOOPOM SI3BIKOBBIX CPEICTB, MO3BOJLIONINX aBTOPY PEall30BaTh
HETHITUYHYIO [UTS HAYYHOTO TFCKypca pa3BiIeKaTeIbHYI0 (PYHKITHIO:

This paper develops an economic analysis of the toilet seat etiquette. I inves-
tigate whether there is any efficiency justification for the presumption that men
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should leave the toilet seat down after use. I find that the “down ruley
(neonoeuszm) is inefficient unless there is a large asymmetry in the inconvenience
costs of shifting the position of the toilet seat across genders. I show that the
“selfish» or the “status quo» (neonoeuzm) rule that leaves the toilet seat in the
position used dominates the down rule in a wide range of parameter spaces in-
cluding the case where the inconvenience costs are the same [23. P. 303].

B nacmosuwei cmamve npednazaemcs SKOHOMUYMECKULU AHAIU3 SMUKEHIHBLX
nPasuil NONb306AHUL NYALemMHbIM cudenueMm. S paccmampuearo npagomep-
HOCHb NPEONOJIONCEHUSL O MOM, YO MYAICUUHbL OOMNHCHbL ONYCKAMb CUOCHbE
VHUMA3a NOCe UCNONb308AHUS Myasiema U 0OKA3bI6ar0, Ymo «Npasuilo OnycKa-
HUSLY OKA3bLEACMCSL HECOCMOSIMENbHbIM 3 UCKTIIOUEHUEM CyYae8 MACUmAabHOl
acummempuu 8 HeyOOOCmeax, NPUHUHAEMBIX 6 Pe3VIbmame HOUYUOHUPOBAHUSL
MYanemHo20 cudeHus npedcmasumensimMu 08yx nouos. A maxoice uinocmpupyio,
UMO «NPABGUNIO S20UBMAY UL «NPABUILO CIAMYCA K80», NOOpA3yMesaiowee, Yno
cudenbe OCmagnsemcst 8 UCNONb308AHHOU NO3UYUU, OOMUHUPYEM & CPAGHEHUL C
nPAsUIOM ONYCKAHUSL 8 WUPOKOM OUANA30He NAPAMEMPUYECKUX RPOCHPAHCINS,
BKIIOUASL CIYHAU MONCOECMEEHHOCU NPUHUHSIEMbIX HEYO0OCmE.

HemnocpencTBeHHBIM HHCTPYMEHTOM B PEANTU3alUK Pa3BICKATENbHON (YHK-
MU BBICTyMHaeT (opMYJIHpOBKa «toilet seat etiquette» — OJHOBPEMEHHO JIETH-
TAMHas (YYUTHIBas, YTO MMEHHO JIAHHBIA acIleKT ITOBCEJIHEBHOW OBITOBOW ak-
TUBHOCTH PaCCMATPHBACTCS B KQUECTBE KIIFOUEBOTO MMPEAMETa UCCICAOBAHUS) U
UpOHHYHAS (C YIETOM CTHIMCTHYECKOrO PErHCTpa, B paMKax KOTOPOro Jrobast
MOMBITKA HACMEIUTUBOMH 3KCILTyaTal[Md HAYYHOH MBICIH HEM30€KHO MOJUEePK-
HET JMCKYPCHBHOE HECOOTBETCTBHUE s13bIKa U PHUTOPUKH HAYYHOIO [MOBECTBOBA-
HUsA). KOHMIMKTHOCTE KaK CPEJICTBO peall3allii Pas3BlieKaTebHOW (DYHKITUN
0c000 SPKO BBIPAXKAETCSI B TEKCTE HAYYHON CTATHH MOCPEICTBOM CHCTEMaTHYe-
CKOTO HCHOJIb30BaHUSI HAYYHON TEPMHHOJOTHH, BKJIIOYAs TAKHE BbIPAKEHHUSL,
kak «efficiency justification», «large asymmetry», «inconvenience costsy,
«across genders», «parameter spaces» U Jp., @ TAK)KE HEOIOIM3MOB, TAKHX KaK
«down rule», «selfish rule» m «status quo rule», KoTopsie, B CBOIO OYepeb,
MPHOOPETAIOT UCKIIOYHUTENBHO crieln(puuHOe (KOMHYHOE) 3HAUCHHE B KOHTCK-
CTE€ HCCIIEIOBaHMS, TOIUEPKUBas epuepuiiHOCTh ero TeMbl. JIpyrumMu clioBamu,
Kak ¥ B Cllydae ¢ MO3HABATENbHOW (PyHKIHEH, Pe3yIbTATOM MOA00HBIX S3BIKOBBIX
NpakTUK siBisietcs: AdekT mapagokca, KOTOPbIA OJHOBPEMEHHO BKIIFOYACT U HC-
KITFOYaeT TEKCT TAKOro POjia M3 KATEerOPHH MONHOMPABHBIX TEKCTOB HAYYHOrO JHUC-
Kypca.

IMocnennsis 0cOGEHHOCTh HAYYHBIX CTaTel JaHHOro (hopmara, paccMaTpuBa-
eMasi B HacTosIlel pabore, MoApa3yMeBaeT HaIn4ue OOJIbIIEro MOTeHIAA IS
CaMOWICHTU(HKAIIMK aBTOPa HAYYHOrO TeKcTa. [10CKOIbKY cTaThu ¢ mepude-
PUIHOI aKTyaabHOCTBIO TEMbI UCCICAOBAHUS BO MHOIMX CMBICIIAX BBIXOJIT 32
paMK{d HOPMATHBHBIX CTaHJAPTOB HAYYHOTO JHCKypCa, HEKOTOpbIe (QHUKCHPO-
BaHHbIC MpaBWIa, TAKHE KaK CACPKAHHOCTh M JUCTAHIMPOBAHHOCTH ABTOpA,
MOI'yT OTXOJHUTh Ha BTOPOH IUIAH, HO3BOJISS UCCIIEOBATENIO «IIPUOTH3UTHCAY K
YUTATEN0 U UACHTU(GHUIUPOBATH cesi Yyepe3 A3bIKOBBIC CPE/ICTBA, HETHITUYHbIC
IUIsl Hay4dHOM putopuku. [lo pe3ynbTatam MPOBEACHHOrO aHAM3a, HIeHTU(U-
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upyromas GyHKIHS pearn3yeTcss B TOM HJIM MHOM BHJIE B IPUOMHM3UTENEHO 77%
ciydaes, T.e. 20 u3 26 mpoaHATM3NPOBAHHBIX CTaTeH COMEPIKAIM JAUCKYPCHUBHBIC
3JIEMEHTBI, TIO3BOJIMBIIME aBTOpaM HACHTH(UIIMPOBATH ceOsl B TEKCTe pabOTHI
CTOHT OTMETUTB, YTO C YIETOM TPAIHIIOHHO HMPHHSATOTO PErilaMeHTa HayqHOTO
IICKypca, TMOCTYIHUPYIOIEro 000COOICHHOCTh U MAaKCHMAIBHYIO IHCTAHIHPO-
BaHHOCTH HCCIIE/IOBATEIS C HENBI0 00ECIIEUCHNsT MAKCUMAIBHON 00BEKTHBHOCTH,
PacHpoCTpaHEeHHOCTh HHCTPYMEHTOB SI3BIKOBOI CaMOMICHTU(DHUKAIINHI B paccMart-
PHBaEMBIX CTAThSIX B OUYEPEIHOH pa3 CBHAETEIBCTBYET 00 MX OCOOCHHOH CIICIH-
(uKe, TOCKOIBKY OHH MTO3BOJISIIOT aBTOPY HKCIIEPUMEHTHPOBATH C THCKYPCHBHEI-
MH TIpaKTHKaMH Oe3 yriep0a Il Hay9IHO-HCCIIEN0-BATEIbCKOW COCTABILIIONMICH
pabotsl B mienom. Ilpu 3ToM «popMyrna ycrexa» BO MHOTOM OIPENESeTCs] HMECH-
HO OTCYTCTBHEM HEOOXOIMMOCTH B OOBEKTHBHOW OIlleHKE ()aKTOB, TaK KakK cama
TeMa HCCICOBaHMs HM3HAYaldbHO TNepudepruiiHa (MUHHUMAIBHO aKTyallbHa) IO
cBOEH mpupone. JTO OTKPHIBACT MPOCTOP IS TBOPYECTBA, JaBasi aBTOPY BO3-
MOXHOCTb PAaCKPBITh HAYYIHBIN ITOTEHIINAT WCCICIOBAHUS, OJHOBPEMEHHO COMH-
3WBIINCH C YATATEIIEM Yepe3 CaMOUICHTU(HKAIIHIO.

CamonzmeHTH(UKAIIMA aBTOpa B CTaThsIX paccMaTpuBaeMoro ¢opmara B
MEPBYI0 OYEpEeNh PEAN3yeTCsl Yepe3 aKTyaJH3alHi0 ONIO3UINH «CBOW — dy-
KOM» MOCPEICTBOM aKIICHTHPOBAHMS MHCTHTYLIMOHAIBHON M MPOQeCcCHOHAIb-
HOH CBSI3M MEXIY aBTOPOM W YMTATEIEM KaK MPEICTaBHTENCH HAYIHOTO COO00-
miecTBa. SIpKUM TPEMEPOM, WILTIOCTPUPYIOIINM IaHHOE IIOJIOKECHHE, CIYKUT
crathst «The whimsical science» [24], mprdeM B JaHHOM CiIy4ae OJWH TOJBKO
3arojoBOK Hay4yHO# myoOnukanuu («[IpudayminBas Hayka») yxe HeceT B cebe
UICHTHQUIUPYIOMYIO (PYHKIHIO BHE 3aBUCHMOCTH OT COAEPKaHHS CTAaThH, H
0CO3HATH ATOT MOTEHIIHAN CMOYKET TOJNBKO WIEH COOTBETCTBYIOMIETO (B TaHHOM
ciydae — DKOHOMHYECKOro) MpodecCHOHaIbHOrO COOOIIECTBa, MO POAy Jes-
TENBHOCTH 3HAKOMBIH ¢ TepMuHOM «the dismal science». «The dismal science»
(«MpauHas HayKay) — YHHUIDKATEIFHOE albTepPHATUBHOE HA3BaHHE IJISI YKOHO-
MHKH, BIIEPBBIE TPEIOKEeHHOE B XIX B. BUKTOPHAHCKAM HCTOpPUKOM Tomacom
Kapmaiinom a1 akleHTHpOBaHMsI MPHUCYIIETO €l (aTanm3Ma, a Takke B Kade-
CTBE KOHTpAacTa C PacIpOCTPAaHEHHBIM B TO BpeMs TCPMHHOM «gay sciencey
(«Becemasi HayKay), OTCHUIABIIMM K IIPAaKTHKAM COYMHEHHS IIECEH W CTHXOB.
OOnamast DaHHBIM 3HAHHEM, YMTATENb HMEET BO3MOXKHOCTH pacmu(poBaTh
SI3BIKOBOM  00OPOT, MPEBPATHBIIMKA YCTOSIBIIAKWCA TEPMHH B 3KCIICHTPUYHBIN
KaJaMOyp M TIO3BOJIMBIINEN aBTOPY MICHTH(HUIIMPOBATEL ceOsl KaK «CBOETOY, T.C.
yJjIeHa MpoheCCHOHAIBHOTO COOOIIECTRA.

Kak BugHO U3 TaHHOTO IIpUMEpPa, BOSMOKHOCTD CAMOMICHTH()UKAINH B CTa-
TBSIX paccMaTpuBaeMoro (opmaTa MOXKET OBITH CBSI3aHA C HAJMUYHEM pa3BIICKa-
TEJIFHOTO KOMIIOHEHTA, U TaKas B3aUMOCBSI3b YETKO MPOCIICKUBACTCS B aHAIH-
3upyeMoM Matepuaiie. Hanmpumep, conmepkanue crateu «Your right arm for a
publication in AER?» [25] packpbIBaeTcs aBTOpaMH B aHHOTAIIMH CJICIYIOIIUM
o0Opa3zoM:

The time tradeoff (TTO) method is popular in medical decision making for valu-
ing health states. We use it to elicit economists’ preferences for publishing in top
economic journals and for living without limbs. The economists value journal publi-
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cations highly and have a clear preference among them, with the American Eco-
nomic Review (AER) the most preferred. Their responses imply they would sacrifice
more than half a thumb for an AER publication. These TTO results are consistent
with ranking and willingness to pay results, and indicate that journal preferences
are not entirely determined by impact factors or by expectations of a salary increase
following a publication in a prestigious journal [25. P. 495].

Memoo epemennoco komnpomucca (MBK) nonyaspen 6 npunsmuu meouyun-
CKUX peuteHutl Ol OYeHKU COCMOsIHUSL 300p08bs. Mul ucnonvzyem oannwiil Me-
Mmoo 0751 B8blAGNEHUs. NPeONOYMEeHUll SKOHOMUCTNO8 KACAMenbHO NyOIuKayuu
HAYYHbIX cmametl 8 8e0yWux dKOHOMUYECKUX JHCYPHANAX, d MAKdce 8 OMHOUle-
HUU dcusHu 6e3 KomeyHocmeu. DKOHOMUCHMBL 8bICOKO YeHAm NyOnuKayuu &
JUCYPHANAX U UMEIOM sIGHble NPeOnoYmeHusi cpedu HUX, npuiyem Haubonee 80c-
mpebosannvim sensemes xcypuan American Economic Review (AER). Coenacro
omeemam pecnoHOeHmMO8 OHU CO2NACUTUCH Obl NOJICepmME08ams boee Noio8u-
HOU nanvya, ecau Obl Mo no380aun0 um onyoauxoeamscs 6 AER. Pesynvmamul
MBK-ananuza coznacylomesi ¢ OaHHbIMU, OMPAANCATOUWUMY B3AUMOCEIAZb MEANCOY
PeUmuHeOM HCYPHALA U 20MOBHOCMbIO K NONCEPMBOBANHUAM, d MAKICe OOKA3bl-
8aIOM, 4MO 8b1OOP HCYPHALA HE NOIHOCHIBIO ONPEeOeIsiemcs UMRAKM-BAaKmopom
WU 0XCUOAHUEM NOBBIUEHHOU 3apNiamyl 8 pe3yivmame nyOIUKAyUY cmamaoil 6
NPeCMUICHOM HCYPHATIE.

[TomMmuMoO OuEeBHIHOW pa3BIEKATEIHHON COCTABISIONICH, 3aCTABISIFOIICH YH-
TaTeNsd 3aXyMaThbCs HAl TEM, CKOJBKO KOHEYHOCTEH OH TOTOB IOXXECPTBOBAThH
pamu ImyONUKaIy B IPECTIDKHOM HAayYHOM HM3[aHWH, NTaHHAsS CTAaThs HE MEHEe
OUYEBUIHBIM 00pa30M HICHTH(HUITUPYET aBTOpa KaK YeJIoBeKa, OJM3KO 3HAKOMO-
T'O C COBPEMEHHBIMHU TPeOOBaHUSAMH ITyOIIMKAITMOHHONW aKTHBHOCTH, TIPEIbSBIIS-
€MBIMH K TIPENOAaBATENAM U yUeHBIM. [Ipi 3TOM coueTaHue pa3BieKaTeILHON U
HICHTAGUIUPYIOIIEH QYHKIUH naeT aBTOpPY BO3MOXKHOCTH COJIM3UTHCS C YHTa-
TeJleM Ha HOBOM YPOBHE, I/Ie HayKa, IIOBCETHEBHOCTh M TyBCTBO FOMOpA «CILIa-
YHBAIOTCS», TEHEPUPYS HOBBIH (hOPMAT ILTOMIAIKH VIS HAYIHOW JUCKYCCHH.

PaccMoTpeHHBIEC BEIIIE TPUMEPHI, a TAaKKe OONBIIMHCTBO CTATEeH, IOCIY-
KHUBIIMX MaTEPUAJIOM JJIsI HACTOSIIETO MCCICIOBAHMS, YKAa3bIBAIOT Ha JPYroi
THTAYHBIA CITOCO0 peanu3anuu HISHTHOUIUPYIOIMEH (QYHKINH, aKTyaJlu3upy-
MBI B CTaThsIX C MEepH(EPUIHON aKTyallbHOCTHIO TEMBI HCCICIOBAHUS, a
UMEHHO HCIIOJIb30BaHNE MECTOMMEHUS TIEPBOT'O JINIA CAMHCTBEHHOTO H MHOXKE-
CTBEHHOT'O YHCIIa KaK B aHHOTAIUSIX, TaK U B TeKcTe cTaThi. C TOUKH 3pEHHUS
TPaIUIAOHHON JIMHTBUCTUKU TEKCTA «I» M «MBD» PACCMaTPHBAIOTCS KaK Cpel-
CTBa peajHM3aliy JMYHOCTHOU pedepeHnnH, «0003HAUAOINe JTMIHOCTh U €e
pOIb B KOHTEKCTE pedeBoit cutyanum» [26. P. 263]. Mcnonp3oBanne MecTtonme-
HUH «T» WIA «MBD» TI03BOJISIET SKCIUTMIUPOBATh HH(POPMAIHIO B paMKax JIFHT-
BHCTHYECKOW HKCIIOHEHTHI «aBTOP—3HAHUEY, T.€. «S1 / MBI mToniaraeM / yTBep:Kaa-
eM / cuutaeM...» u T.1. OJHAKO ¢ TOYKH 3PSHHS pealn3aliil JUCKypca, B TOM
qrcie HAy9HOTO, JaHHBIE MECTOMMEHHS CMEIIAI0T «OCh» TEKCTOBOU HMH(OpMa-
[IMA B CTOPOHY MEXITMIHOCTHOM SKCIIOHEHTHI «aBTOp — uynTatensy [27]. NapiMu
cioBaMu, (QYHKIIMOHHPYS B COCTaBE AMCKYPCHBHBIX MPAaKTUK OOMEeHa HHQOp-
Marmel, MECTOMMEHHS «» U «MBD) OTPa)karoT OTHOLICHHS BHE TPaHUI] CeMaH-
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THKH TEKCTa KaK TAKOBOT'0, HO B paMKax OoJiee OOITHpPHOI 00JacTH COIMaTbHBIX
poreit ¥ B3aMMOOTHONICHHH.

CTONT OTMETHTB, YTO HCCIICIOBAaHHME AWCKYPCHBHBIX OCOOCHHOCTEH YIO-
TpeONICHUS MECTOMMEHUS IIEPBOrO JIMIA EIUHCTBEHHOTO M MHOXKECTBEHHOTO
grcina TpeOyeT CyKESHHUSI paMOK aHaIn3a J0 ONPEACICHHBIX TUIIOB HHCTUTYIIHO-
HAJBHOTO UCKYpCa, TaK KaK pa3HbIe THITHI HHCTUTYIIHOHATIBHOTO AUCKYpPCa MO-
TYT «HaJCTATh» TaHHOE MECTOMMCEHHUE Pa3HOPOTHBIMH (DYHKLIHSMH, IIOIPA3Y-
MEBAIOIIIMMH BKJIIOUCHHE WM, HA000POT, OTCTpaHEHHE pedepeHTa OT TeKCTa U
neneBoi ayauropun. Tak, Hanpumep, no 3amedanuio M. Xamnunes u P. Xacan
[27. P. 53], MmecTonMEHHE «MBI», HCTIOIB3yEMOE BPAUOM B paMKaX MEIUITTHCKO-
ro IUCKypca, MOXKET pacCMaTPHBATHCS KaK CTPATETHs KOOIMEpaun (Hampumep,
«How are we feeling today?»), B To BpeMs Kak B paMKax IyOJUIIACTHYECKOTO
IMCKypca TO K€ MECTOMMEHHE MO3BOJIHUT aBTOPY T'OBOPHUTH OJHOBPEMEHHO 32
celst 1 32 PeNKOJUICTHIO, TIOMICPKUBAsi EANHCTBO JIOMIEH, CITIOYEHHBIX KOJIICK-
TUBHBIMU WHTEpecamu [28].

AHanmuzupys UCIIOIB30BAHAE MECTOMMEHUH «D» 1 «MBD) B HAYIHOM IUCKYP-
ce, HeoOXOIMMO B TIEPBYIO OYepellb 0003HAYHTD CIIeUBUKY X (YHKIIHOHHPO-
BaHUS NMEHHO B aHTJIOSN3BIYHBIX HAYYHBIX TeKcTaX. COrllacHO CpaBHUTEIEHOMY
rccienoBannio, mposeaenaomy U. BaccuneBoit [29], xoprycHBIN aHamM3 3Ha-
YUTEIHHOrO 00beMa JaHHBIX CBHJICTEILCTBYET 00 OYEBUIHO Oojiee BBIPaKEH-
HOU TCHICHIUH K WCIOJIB30BAHUIO STHX MECTOMMEHHUH B aHTJIOS3BIYHBIX ITyO-
TUKANKAX [0 CPAaBHEHHWIO C ITyONHWKAaIWsSMH, HAMCAHHBIMH HA HEMEIKOM,
(hpaHITy3CKOM, PYyCCKOM M OONTapCKOM SI3bIKaX:

— MecTonMeHue «1»: 69% B anTImiickoM, 47% B HemenkoM, 40% Bo ¢pan-
wy3ckoMm, 0,5% B pycckoM, 6% B Gonrapckom;

— MecTouMeHne «Mbe»: 31% B aHrmmiickoM, 53% B HemerkoM, 60% BoO
¢panIy3ckoM, 95,5% B pycckoM, 94% B Gonrapckom [Ibid. P. 165].

[Tpu 3TOM aBTOp MPUXOINT K BEIBOIY, YTO KIIFOUEBAs (DYHKIIUS, peannzyeMast
TIPH BBIPAXKEHUHU «aBTOPCKOTO MPUCYTCTBU» («author presencey») mocpencTBOM
HCIIOJIb30BAHNSI MECTOMMEHHS MIEPBOTO JIUIA SAMHCTBEHHOTO FITH MHOJKECTBEH-
HOTO YHCIa, 3aKII0YACTCs B OMPEICIICHHH TPAHHUIl «aBTOPCKOH OTBETCTBEHHO-
cti» («author responsibility»), korma MecTonMeHHe «s» TO3BOJISIET MCCIeI0Ba-
TEJI0 TO3UIIMOHUPOBATE Ce0sI Yepe3 ANCKYpPC B KAUeCTBE €ANHCTBEHHOTO aBTO-
pa, OTBETCTBEHHOT'O 32 CONEPKaHUE CTAThH, B TO BPEMsI KAK MECTONMEHHE «MBD»)
CITy)KUT WHAWKATOPOM KOJJICKTUBHOW MBICIH ¥ OXHOBPEMEHHO HHCTPYMEHTOM
OTpHIIaHHS COPEBHOBATENILHOrO TToaxona [Ibidem].

AHanmu3 [MaHHOW TpPOOJNIEeMBI B KOHTEKCTE MCCIENOBAHHS AHTIIOS3BIYHBIX
Hay4YHBIX MyONHKaIMid ¢ nepuepuidiHON aKTyadbHOCThIO TEMBI HCCIIEIOBAHUS
MOKa3aJl HaJH4Yhe YCTOMYMBOM WM INMpeoOiamaromieil TeHICHIIMH K HMCIIOJIb30Ba-
HUIO MECTOMMEHUH «51» U «MBI», YTO MOKHO IIPOCIIENUTH Ha IIpUMeEpe MaTepHa-
JIOB, PACCMOTPEHHBIX BBIIIE B HACTOsILEH cTaTbe. OIHAKO B KAaUECTBE OCHOBHOM
MPUYIMHBl WIA MOTHBA BBIPAKCHHS AaBTOPCKOT'O HPUCYTCTBUS B IYOJIHKAIHUSIX
paccmatprBaeMoro (hopmara BBICTYIIAET, HA HAIl B3TJISA, HE MApaMETP «OTBET-
CTBEHHOCTH», a CTPEMIJICHHE aBTOpPa K CAMOHMICHTU(PHKAINU U CONMKECHUIO C
qUTATENIeM, YTO CTAHOBHUTCS BO3MOKHBIM OJlarofaps yCTaHOBJICHHIO MeEHee
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CTPOTHX PaMOK Hayd4HO#H puTopuku. Hambonee spkuM HpPUMEpOM MOKET CITy-
KHUTh CTaThs «Suitable research: on the development of a positive theory of the
business suit» [30], B KOTOpOH MECTOMMEHUS «S» U «MBbI» HCIOIB3YIOTCS TI0-
CIIEIOBATENBHO HA TPOTSKEHHHM BCEr0 TEKCTa HAyYHOW MyONMKAI[MH, OCBS-
HICHHOW M3YYCHHUIO MMEPEMEHHBIX, 00YCIIOBIMBAIOIINX BBIOOP /1€10BOr0 KOCTHO-
Ma MOJIOJBIMH OM3HECMEHAMH, a TAKKe YKOHOMHUYECKHUX MPEINOCHUIOK H TIO-
CIIE/ICTBUI MOAHBIX PUCTPACTHIA, BCTPEYAIOLINXCS B JIETOBBIX KPyrax:

For years I have been fascinated by the phenomenon of the business suit.
Why is a suit the prevalent attire for business people? Why is it especially pre-
dominant among accountants and auditors? Can we explain the variations in
color, cut, number of pieces, etc., that we so readily observe? Can we predict
how the choice of a business suit will be affected by changes in the underlying
variables? If and when constructed, a Positive Theory of the Business Suit will
allow us to explain and predict these phenomena.

Some research has been conducted in this area. However, you will agree with
me that previous studies have been predominantly normative and that the econom-
ic viewpoint has been relatively neglected. Yet, it is evident that this is an area
where real economic costs are involved. What is more, these costs are borne in the
first instance by the economic actors themselves. We therefore need an economic
theory to explain why young executives already choose to wear a suit when they
are just entering the firm. Hence, I posit such a theory based upon the self-
interest of the actors and I show that (expected) economic benefits are involved as
well. Furthermore, I indicate how these costs and benefits change as the executive
climbs the organizational ladder and I predict how this will affect the choice of his
suit. In particular, I show how the cost burden gradually shifts towards the firm
transforming the business suit from a private cost to a corporate perquisite. For
the top executives, I show how potential conflicts of interest may thus arise be-
tween them and their principals, the shareholders, and how these conflicts will be
resolved in the employment contracts [Ibid. P. 105].

PaccMoTpeHHbI# pparMeHT HAy9HOrO TEKCTa OTMEYEH HCIIOIb30BAHUEM Me-
CTOUMEHHUS D) B KQUECTBE HE CTOJBKO MPEAIOYTHTEIHHOIO UK MPEBATUPYIO-
HIEro, HO EIUHCTBEHHO JOMHUHHPYIOLIETO Croco0a S3bIKOBOI HACHTH()UKALUH
aBTOpa, IPUYEM B KAUECTBE OTAEIBHOMN AUCKYPCHBHOW OCOOCHHOCTH B JITAHHOM
Clly4ae MOXKHO BBIACIUTH HAMEPEHHO MOBTOPSIOIEECS TPUMEHEHHUE KOHCTPYK-
[Uii, HAYMHAIOMIUXCA C «sD» (aHaopa), TAKUX KaK «sI YTBEPIKIAIO», «sI TTOKa3bl-
BaIO», «S HJUTIOCTPUPYIO» U <« HPEICKA3bIBAI0», YTO OCOOCHHO HEXapaKTEPHO
JUISL TPAUIIMOHHBIX CTATeH KaK 3JIEMEHTOB HAyYHOro JUCKypca. MecTonMeHue
«MBI» CIIy)KHT HHCTPYMEHTOM COJIFDKCHUS aBTOPa M YUTATENs], HACHTUDUIUPYS
MX KaK 3aMHTEPECOBAHHBIX JIHI], O0bEIMHEHHBIX OOLIMMHU CTPEMIICHUSMH U 3a-
JAIOIIMXCSI OIMHAKOBBIMU HCCIIEA0BATEILCKUME BOIpocaMu. Kak MOXXHO 3ame-
TUTb, aBTOP TAKKe MPUOEraeT K MpsMOH aleUsIul K YUTATENI0 Yepe3 MEeCTO-
nMeHne «BbD» («you will agree with me»), 9To MOXKET paccMaTpHBaThCS Kak
ete OoJiee HACTONYMBAS MTOMBITKA K COMMKEHHIO C YATATEIIEM.

Haxownen, upentuduuupyromias GyHKIHs B aHIIOA3BIYHBIX HAYYHBIX My0-
JMUKANUSIX ¢ nepu)eprifHON aKTyalbHOCTBIO TEMbI HCCICIOBAHUS HAXOIHUT HPO-
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IyKTHBHOE BEIPOKECHHE Uepe3 YIIOMSHYTHIC paHee B CTaThe MpEIeICHTHBIC pe-
(epeHnny, MOCPEICTBOM KOTOPBIX aBTOP IO3UIIMOHHUPYET ce0sl B KaUeCTBE HE
OTACTHHOTO HHINBH/A, & IPEACTABUTEIS COMUOKYIBTYPHOI'O co00MmecTBa, 00b-
SIUHSIONIETO €r0 ¢ YhTaTeJeM. B TaHHOM KOHTEKCTE Ha MEPeTHHH IUIaH BBIXO-
JISIT TIOJIOKEHUsT TeopuH, BeIABUHYTOH J[.b. I'yaxoBem [31], KOTOpEIi BRIIETILT
HECKOJIBKO YPOBHEH IpeleICHTHOCTH, (POPMHUPYIOIIEH CO3HAHNE HHANBUAA!

— aBTONpENEICHTHRIC peepeHIINN TOPOKIAIOT aCCOMUATHBHBIC PSIIBI, YMO-
UM U TIPEACTABIICHHSI CYT'y0O0 JTHMYHOTO XapaKTepa W B MEPBYIO OUepenb CBs3a-
HBI C OITBITOM, BOCHOMHHAHUSIMHA, XPOHOJIOTHEH, JTFObMH, COOBITUSIMH U 3HAHU-
SIMH, KOTOPBIE MTOMAAI0T MO OTIPEIeNICHIE HETIOBTOPIMOT0, MHANBHUTyaIbHOTO
OITBITHOTO M AMOIMOHAIIBHOTO «0arakay, CBSI3aHHOTO B CO3HAHUH PELUITUCHTA C
COOTBETCTBYIOIIMMH KOHIIETITAMH peanbHOW JaercTBUTENbHOCTH. Hampumep,
MPOBOAS MBICICHHYIO acCOMMATHBHYIO aHAJIOTHIO TPU aHajn3e MpelelieHTa,
OCYIIECTBIIIONIETO OTCHUIKY K CTEKISIHHOMY CTaKaHy, Pe3yIbTHPYIOMUi 00pa3
B CO3HAHWHU pPa3HBIX JIONCH MOXKET OBITh peaji30BaH B BUAE Ta3UPOBKH U3 aB-
TOMAaTa, KPEMKOro aJKOTONBFHOr0 HAIUTKA, MAMSTHOTO CYBEHHpA, HMPOXYKIIUH
CTEKOJIFHOT'O 3aBoJa U T.H. JpyruMu ciioBaMu, BEpOSITHOCTh BapUaIlH aCCOLTH-
aTHBHOT'O 3HAYCHUS, TIOPOKIAEMOT0 JaHHBIM BHIOM IpEIeeHTa Y PAa3HBIX WH-
IMBHIIOB, OKA3BIBAETCS OYCHb BBHICOKOH B CHITY Pa3Indys UMEIOIIETOCS Y IFoIei
OIIBITA;

— COIIMYMHO-TIPEIeICHTHBIE PeEPEHIINN TPENCTABISIIOT COOOH OTCHUIKH, B
TOU WJIM MHOU CTETIeHH M3BECTHBIC MPEICTABUTEIIO TOI'O WIM WHOTO COIMyMa 1
SIBILSIIOIIIECS] 9acThI0 TaK HAa3bIBAEMOTO «KOJUIEKTUBHOI'O KOTHHTHUBHOTO IPO-
CTPAHCTBa». JTO MPOCTPAHCTBO MOXKET OBITH OTpaHIUCHO, HAIIPAMEDP, PaMKaMH
PETUTHO3HOTO, TPO(ECCHOHATBHOTO, CEMEHHOr0 W IPYTHX BHIIOB COLUyMA.
Tak, Oubnerickue TEKCTHI OYAYT CUMTATHCS OTYETIMBO IPEHEACHTHBIMH IS
MIPEACTABUTEINICH PENUTHO3HOTO CONIMYyMa, a TEOPHUS MOJCITUPOBAHUS IKOHOMH-
YECKUX IMPOIECCOB CTAHET MPEHENIeHTOM IS CIECHUANNCTOB B 00JacTH IKOHO-
MeTpukH (TipodeccHoHanbHBIN conuyM) U T.1. [32];

— HAaIlMOHANBHO-TIPELICACHTHEIC peepeHINN PACIIUPSIOT PAMKH PE3yIbTH-
PYIOIIKAX aCCONMATHBHBIX MPEACTABIICHHUI elle OOIbIe, BXOAS B KOTHUTHBHYIO
6a3y LeNoro JIMHTBOKYJIETYPHOTO COOOIIECTBa. B maHHOM citydae BepOSTHOCTH
BapHaIii acCOIMATUBHOIO 3HAYCHIS, IMOPOXKIAEMOr0 Yy Pa3HBIX HWHIWBUIOB,
3HAYHUTENFHO CHUKAETCA, TAK KaK TaKHe IMPEEACHTH OKAa3hIBAIOTCS 3HAKOMBIMH
TSt 60JIee HPOKUX TPYIIIL JTIOIEH;

— YHUBEPCAIBHO-TIPEIEICHTHRIE pedepeHIINN U3BECTHBI OOJBIIMHCTBY JIFO-
el W BXOIIT B YHHBEpCaIbHOE KOTHHUTHBHOE IMPOCTPAHCTBO UEIOBEUECCTBA.
JpyraMu ciioBaMu, BEPOSTHOCTh Y3HABAEMOCTH YHHBEPCAIbHO-TIPELIEACHTHOT'O
(heHOMEHA MOXET OBITh ONMKMCaHa Kak HanOoJiee BHICOKASI.

Taxum 00pazoM, HCHONB3Ys MPEHEACHTHYIO pedepeHIINo, aBTOP MOIyJaeT
BO3MOKHOCTh MJCHTH(DUIIMPOBATH CeOsl B paMKax IBYX «Y3KHX» 00JIaCTeH KOJI-
JIEKTUBHOTO TO3UIIMOHUPOBAHMS — COUYMHO-TIPELIEACHTHOTO ¥ HAMOHAIBHO-
MPEIeICHTHOT0, B TO BpeMs KaK aBTONpPEICICHTHBIC W yYHUBEPCAIBHO-TIPEIIe-
JCHTHBIE peepeHInn CTaau OBl MapKepaMHu ATOLEHTPHPOBAHHOTO HIIH, COOT-
BETCTBEHHO, UPE3MEPHO TEHEPAIN3UPOBAHHOIO NUCKYPCHBHOTO O()OPMIICHHSI
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HAYYHOrO TeKcTa. B TO e Bpemsi caMa BO3MOXKHOCTb PACKPBITHS COILIMOKYIIb-
TYPHOH HMICHTUYHOCTH aBTOPA B PaMKax HAy4HOrO AMCKypca B OYEPEAHOM pas3
YKa3bIBaeT Ha YHHKAILHOCTh MOMOOHOI0 pojia IMMyOIHKaIMi Kak crenuGuIHoro
(hopMaTa HAyIHOTO MUCHMA.

Heo6x0auMo OTMETHTB, YTO, XOTS aHATM3UPYEeMbIil PEHOMEH HE MOXET pac-
CMaTpPUBATLCS B KA4ECTBE MACIITA0OHOTO SIBJICHUS, CTAThH MOIOOHOTO (hopMaTa
MPENCTABIAIOT CO0OM MHTEPECHBIH MPUMEP HETPAJUIIMOHHBIX IUCKYPCHBHBIX
MPaKTUK U MOTYT CTaTh IHPEIMETOM OoJiee JETalbHOIO H3YYeHHS B HAYYHOM
JUTEpaType.
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The object of this study is English scientific discourse with a scientific text viewed as its
unit. The subject of the study is represented by topic relevance and research methodology as
parameters of a scientific text. The hypothesis of the study postulates that modern English
scientific discourse has accommodated a clearly identifiable unconventional format for the
construction of scientific rhetoric. The essence of this format is that topic relevance is
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deliberately assigned a peripheral role, while research methodology, on the contrary, comes to
the foreground, thus turning into the key goal of the scientific endeavor in general. This
format is characterized as unique, inasmuch as it incorporates two interrelated and clearly
contrasting components of a scientific text — the “peripheral” relevance of the topic of a study
and priority ranking of its methodology. The key aim of the present article is to analyze the
discursive peculiarities of this type of scientific texts in English scientific discourse. The
material for the study is represented by English research articles on economics published in
high-rated peer-reviewed journals. The methodology for assessing topic relevance implied
assessing its feasibility against the following parameters: its theoretical significance; its
practical significance; and the potential to address a specific, generally valid and/or scientific
problem by exploring this topic. As a result of the study, the author identifies three
peculiarities of this kind of articles: preservation of the gnostic function, realization of the
entertaining function, and better potential for author’s self-identification. The specifics of the
discursive aspects of the format under discussion is described through the terminology used,
the phenomenon of precedence, discursive markers, the use of the pronoun “I”. The author
concludes that with this type of format in English scientific discourse the scientific text
simultaneously loses and acquires significance depending on the reader’s appraisal, whereby
the reader can view the scientific publication as irrelevant in the light of the irrelevance of the
immediate topic of research, or regard it as a relevant contribution to the theoretical
comprehension of the methodology to be used in addressing scientific issues. The author also
postulates that although this phenomenon does not acquire massive proportions, articles with
peripheral relevance of research topic can be considered an interesting example of non-
traditional discursive practices and can become subject of more detailed research in the future.
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